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Thijs Po rek & Henk Porck1 

'Hoemen alle boucken sa1 om eewelic te 
Acht regels uit 1527 over het conserveren van boeken 

De vervallen ofjuist goede staat waarin we middeleeuwse handschriften col-

lecties kunnen aantreffen, geeft een gevarieerd beeld van het proces van 

'natuurlijke veroudering' en bovendien de al dan niet verantwoorde 

waarop de handschriften de afgelopen h::mderden jaren zijn bevvaard en gebruikt. 

Tegenwoordig wordt volop aandacht besteed aan de bescherming van dit bijzondere 

materiaai door middel van goede bewaaromstandigheden en strenge voorwaarden voor 

inzage en hantering. Maar hoe was dat in de middeleeuwen zélf? Dachten de middel­

eeuwers wel na over het conserveren van hun boeken? Handschriften waren kostbaar en 

het lijkt niet 111eer dan logisch dat bezitters en gebruikers vverden er zorgvuldig 

mee om te gaan. 

Concrete. praktische voorsclliifren over hoe men destijds een boek moest behande­

len ofbew;uen zijn echter nauwelijks bekend. Enkele aanwijzingen vinden we in de sta­

tuten van verschillende kloosterorden. De meeste kloosters stelden een zogenoemde 

nrmanus un, een soOJT bibliothecaris nvmE !n Ieme, die werd belast met het beheer van 

de boeken. 2 Volgens de statuten van het Maria Magdalemklooster te Hoorn, behorend 

tot de orde, viel deze taak toe aan de 'Costerinne', die er bovendien op toe 
moest zien dat de boeken 'int uurlenen noch verderft noch verloren en werden') Ook in 

het vromvenklooster Bethlehem in de buurt van Hoorn moest de 'bewaerster der boe­

ken' erop toezien dat de boeken bij het uitlenen niet zouden vergaan.4 De Consuctudines 
van het Sint-Pauluscollatiehuis te Gouda zijn al wat specifieker over WJ.J.r de bibliothe­

etris van dienst op moest letten: boekwormen en stof5 Ook tegen vocht en vuil werd in 

verschillende kloosterregels gewaarschuwd.ó Deze sporadische notities kunnen nog 

I De auteurs bcd"nken Ad Smit voor hun opmerkingen en suggesties. D:tnk g:tat ook 

uit na:tr Ed VJn der Vlist, Jcnny M:trchocr en Marieke Polhouc. 

2 J.W. Cl ark, The mrr oJbooks. Cambridge 1902, 57· 

3 Den H:tag, KB 73 H z, fol. 59v-6or. 

4 Gecicecrd in: K.O. Meinsnu, l\Ji,ldclccuwschc bibliorhckèiL Zmphen 1903, 115. 

5 Den Haag, KB 73 G 22, fol. zor. '( ... ) ec diligenter prospiccrc, ne in eis tlnca vel ali.1 quclibec corrupteb infcccum quid vel 

cxesum sic' en'( ... ) nevel pulvcre vel al ia qualibec sorde mac.rlcnrur'. Voor de toeschrijving a:tn het Sim-Pauluscolbriehuis 

te Gouda, zie: C.A.M. Lem, 'De Consuccudines nn hec CoLatiehuis in Gouda', in: Onsl)ccsrcl~l e1J ó5( 1991), 125-143. 

6 Clark, Care ofbooks, Ól. 
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worden aangevuld met korte stulges uit de colofons van verschillende handschriften, 

waarin de lezer onder dreiging van een banvloek wordt gesommeerd het boek in goede 

staat te houden? De hierboven genoemde aantekeningen geven geenszins een compleet 

beeld van de wijze waarop middeleeuwers geacht werden om te gaan met hun boeken. 

Tot voor kort waren echter geen uitvoerigere contemporaine teksten over het behoud 
van boeken bekend. 

In hun HandBeschreven ·wereld maakten Dini Hogeneist en Frits van Oostram voor het 

eerst melding van een unieke, laatmiddeleeuwse tekst met de titel 'hoemen alle bone­

ken bewaren sal om eewelic te duerene', waarin acht conserveringsregels staan opgete­

kend.8 Deze tekst is bewaard gebleven in handschrift 133 F 2 van de Koninklijke Biblio­

theek te Den Haag en wordt ook kort genoemd in de catalogus Lezen voor een zuiver 

3cmoed van J. Oosterman.9 Een voormalige stagiaire bij de KB, Marieke Polhout, wijdde 

haar bachelorscriptie aan dit handschrift, 10 maar ook hier bleef een gedegen analyse van 

de regels om boeken 'eeuwig te bewaren' achterwege. In dit artikel wordt voor het eerst 

een poging gedaan om de acht regels te doorgronden en te interpreteren in het licht van 
de huidige kennis op het terrein van de boekconservering. 

Hieronder wordt de tekst allereerst binnen zijn handschriftdijke context geplaatst. 

Daarna volgt een analyse en· van de inhoud van de conserveringsregels: wat 

wordt bedoeld, welke fysieke aspecten van her middeleeuwse boek ·worden be­

licht en in hoeverre zijn er overeenkomsten met de huidige richtl.ijnen voor het conser­

veren van boeken? Het artikel wordt a(gesloten met een editie van de betreffende tekst. 

Voor die gei'nteresseerd zijn in de geschiedenis van het boek is deze studie 

een kennismaking met de conserveringsproblematiek en voor hen die zich met 

boekconservering bezighouden geeft het een impressie van de inzichten die men onge­
veervijfhonderd jaar geleden al had. 

Handschrift KB 133 F z telt 180 papieren bladen en is van klein f<mnaat ( 120 x 79 mm). 

De lopende tekst is geschreven in een onzuivere littera hybrida, in zwarte inkt, en voor­

zien van rubrieken en leestekens in rode inkt. Het handschrift ics gehuld in een leren 

band met blindstempeling uit de tweede helft van de negentiende eeuw, vervaardigd 

door boekbinderij J .A. Loebèr te Leiden. In 1897 werd het handschrift aangekocht uit de 

verzameling van Johannes Acquoy ( 1829-1896), samen met 75 gedrukte werken en 55 

7 F. Növcon, 'Prcservarion ofFlyleaves, Subscriptions, Rcrracing of Script, and Shelflv!arks: The care ofMss. ar Monre 

Cassino in rhe Later Middle Ages (11rh w 15rh Centuries)', in: Scnptonum 50 (1996), 356-362. D. Hogenclsr & F. van 

Oosrrom, Hnnd3esdtrcvcn wereld. Ncdnln::,isc literatuur m wlr:tur i11 de ll !iddclecwvm. 1\msrcrdam 1995, 42-43. 

8 Hogcnelsr & Van Oostrom. Hnndcvsduncn wmld. 42-43. 

9 ). Oosremnn, Lezen voor een zuiver smwed Over her lezen vn11 Ncdalnnd.sc sccstcl0kc relmen 111 de lnrc Middclccmt'Cil. Leiden 

1996. 5)-)6. 

10 M. Polhour, 'An de pl:unc sicrmcnwm ntc:Jhel dnres'. Her dcvorielwndschri{q 1527)mn MC!Jricrc cnJanne 1'(11! der Spurr uit Gcnr 

Onuitgegeven bJchclorscripcie RJdboud Univcrsiteic Nijmegen zoo6. 

'Hoc men alle boudzen bewaren sal om eewelic re dtterene' 9 

andere handschriften. De toenmalige bibliothecaris van de KB, dr. W.G.C. Byvanck, be­

taalde hiervoor een bedrag vanf 1350,-Y 

Figuur 1 
Dm Hug, t<B 133 F z 

Kenmerkend voor dit handschrift de vele eigendomsnotities die op verschillende 

plaatsen in de lopende tekst zijn verwerkt. Al vanafhet begin van het handschrift wordt 

duidelijk gem:ukt aan wie her bodje coebehoorde: 

Desen bouc behoort toe Margrieten vander filiae Jacops, wonachtich te 

Ghendt up Ts:mt bij SintLievensoft Keyserpoorten. Ende alsen sal wesen moe 

midtsGl.ders dat pampier, es sosallen Janne haer suster moeten hebben oft 

Anthonijne vanden Buere, staet hij Jannen af Ende esser gheen van beede toe 

ghesindt, so sal hij commen up haer broeders Lieven, Jan oft Gheert van der 

Spurt, dwelc alle maersscalke sijn. Waert bijaldien datmen dit boucskin ver­

cochte, dwelc vleesch ende bloot ghecost heeft, sosalmen den prijs den aere­

men deel en. 12 

De eigenares van dit boek is van der Spurt, in Gent. Tevens wordt 

voorgeschreven dat het boek daarna terecht zou moeten kom.en bij haar zuster Jarme. 

Als deze het boek niet wil hebben, komen Anthonijne van den Burre en de drie broers 

van Margriet, allen werknam als hoefsmid, in aanmerking. Mocht niemand interesse 

hebben in het boek, dient het te worden verkocht en moet de opbrengst verdeeld wor­

den onder de armen. 

11 A. Leerincvdd, 'j.G.R. Acquoy, rhcoloog 1829-1896', in: M. vJn Dclfr je.J.j (red.), \lmclmcl,wrs en vm:c1mclin.sctL l(oninklijkc 

Rihliorhcck 1798-1998. Zwolle 1998, 88. 
12 Fol. 1 v-zr. 
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Het boel~e was de familie Van der Spurt klaarblijkelijk zo lief, dat dezelfde eigen­

domsnotitie, zowel in het Frans als het Latijn, elders in de lopende tekst van het hand­

schrift werd opgenomen.13 Het bleefin ieder geval in de familie: de laatste regels van het 

handschrift, in de hand van de kopiist, getuigen van het feit dat 'Joannae vander Spurt 

ende haren broeders ofte susters filii Jacob' het boel~e nu bezitren. 14 

Het handschrift wordt op verschillende folia gedareerd op 1527. 15 De naam van de 

kopiist wordt nergens genoemd. Het lijkt echter waarschijnlijk dat de kopiist een per­

soonlijke band had met de familie Van der Spurt: de frequente eigendomsnotities zijn 

geschreven in de hand van de kopiist en maken deel uit van de lopende tekst; verwij-

naar deze notities bovendien opgenomen in de inhoudsopgave van het 

handschrift. Het is goed mogelijk dat Margriet van der Spurt zélf verantwoordelijk was 

voor het kopiëren van de teksten in dit handschrift; haar naam komt immers veelvul­

dig voor en de tekst 'hoemen alle boneken bewaren sal om eewelic te duerene' is onder­

tekend met 'Spurt Margr'. 16 

Naar aanleiding van de inhoud van het handschrift een verzameling gebeden, 

en bijbelteksten wordt het werk in verschillende ·aangeduid als devo-

tieboel~e. Polhout stelt terecht dat het waarschijnlijk bedoeld was voor het onderricht 

aan kinderenY Veel teksten van didactische aard, waaronder 'eenen gheestelicken 

AB.c',t8 en somm1ge lijken te zijn toegespitst op de wijze waarop kinderen zich ten 

opzichte van hun ouders moeten gedragen. Dit laatste wordt met name geïllustreerd 

door de teksten met rubrieken als 'In quade kinderen sal niement verblijden' en 'vader 

ende moeder moet men in alder noot bijstaen'. 19 Maakte van der Spurt dit 

boel~e ter onderricht van haar broers en zussen, of was het voor Margriet zelf bedoeld? 

In dit laatste geval zou ziJ een kind geweest: zijn en was de kopiist wellicht een van haar 

ouders. 

De tekst' hoemen boucken bewaren sa! om eewelic te duerene' volgt direct na de eer­

ste eigendomsnotitie en is de eerste zelfstandige tekst in het handschrift. De voorname 

plek ervan aan dat in de eerste helft van de zestiendeeeuw een goede omgang met 

boeken een wezenlijk onderdeel was van de opvoeding van de kinderen van de familie 

Van der Spurt. 

13 In her frans:, fol. 109t-109V. In het Latijn: fol. 128r 

14 fol. 18ov. 

15 fol. a, 1091', 18ov. Op fol. z;r wordt her boekje op 1526 gedarecrd. 

16 fol. 6v. 

17 Polhour, 'An de pllllne siermmwtH Vlies i tel dnr es', 29-3 L 

18 Fol. 27V-29v. Dergelijke ABC-teksten, in combimric mcr devote teksten, vinden we in meerdere handschriften, dare­

rend vanaf de vijrriende eeuw, die bcdodd waren her o«d,:rwijs aan kinderen. Zié ook: K. Rudy. 'An i!lusrDtcd mid­

fifrcemh-cenrury primerfora Flemish girl: Brirish Library, Harlcy MS 38z8'. in:_}ounwl of tlcc \Varlnus nnd Courrauld illSrt­

wrcs 59 (wo6), 58-65,71-75. Met darrk un de auteur 

19 fol. 1)3V-l))L Andere reksten o·"cr de wijze wnrnp kindl:rcn zich dienen re gedragm vinden we op tol. i)OV-14or, 

l)Or-J6n, 178v-r8ov. 

'Hocmen alle botteken bewaren sa! om cnvdie te duercnc' 11 

Analyse van de acht 

De acht richtlijnen om boeken eeuwig goed te houden staan geschreven op fol. 2r-4v. 

Hieronder worden ze geciteerd en nader besproken. 

1. Droo3 en stofvrij bewaren 

Ten eersten, men sal dit boucskm ende al andere boucken diemenbewaren 

wilt om eewelic te duerene, weerse sijn van oft parKe:m(:n-

te, altoos hauwen ligghene daert alder droochst es ende 

comt oft en vale. 

Het onderkennen van de noodzaak van een droge en schone bewaaromgeving voor boe­

ken is kennelijk van alle tijden. hebben collectiebeherende instellingen 

richdijnen opgesteld voor de relatieve luchtvochtigheid (Rv) en de hygiëne in hun 

mJ.gazijnen en depots. 20 De voorkeur voor een droge bewaaromgeving wordt vooral 

inaegeven door de risico's van vocht. Ook in deze eerste regel wordt sterk aanbevolen 
b . l 

om de boeken te bewaren 'ligghene daert alder droochst es'; pas m de te <:st 

wordt dit verklaard door te op de gevaren van natte hJ.nden en op andere vormen 

van vochtschade. Het woord 'ligghene' is een dat het in het begin van de zes-

tiende eeuw nog gebruikelijk was dat boeken en niet rechtop werden geplaatst. 

Er wordt in de middeleeuwse tekst op dit punt geen onderscheid gemaakt tussen 

papier en perkament ('fransijne' is een soorc perkament); tegenwoordig wordt echter 

voor de optinule bewaarcondities VJ.n perkament een hogere luchtvochtigheid (55 pro­

cent) aanbevolen dan voor papier (so procent). In alle gevallen wordt er vandaag de dJ.g 

ook naar gestreefd de luchtvochtigheid constant te houden. 
De aanbeveling om een bewurplek te kiezen waar 'gheen ghestoff en comt oft en 

vJ.lt' toont aan dat men eeuwen geleden al besefte dat een stoffige bewaarplek niet 

geschikt is voor een boek. Stof op boeken heeft een hygroscopisch effect en vergroot het 

risico op biologische beschadiging door schim.mels of insecten21 Stofdeeltjes kunnen 

Lovendien zowel fysisch-mechanische als chemische schade veroorzaken die tot aantJ.s­

ting van de boeksneeles en de boekband kan leiden.ZZ 
De aandacht voor een goede depothygiëne mag nooit verslappen. In 2oo6 liet de 

toenmalige hoofdinspecteur van de Inspectie Cultuurbezit van het ministerie van ocw, 
Charlotte van Rappard, een klacht horen over de slechte situatie in onze 

instellingen. In een artikel in NRC HandeLsblad, onder de kop 'de boel wordt verwaar­

loosd', beschrijft z0 de alarmerende resultaten van haar onderzoek naar het beheer van 

w Rc.'Jcllll,<J bouw m illiichtJII,<J <1rchicf/lllll1fCil en clrchicjbcwamplnnrsm. 's-Gr:tvenlugc 2001. 

2.1 A.W. Brokcrhof. B. varr bnen, A.J.M. dm Tnding (red.), Pl1tis inlwis. Gcillfc,<Jrwdc Oötnjdin3 vnnschimmc/su1 archicvm 

Amsterdam 1999. A.W. Brokerhof, B. varr Zanm, K. van de Watering, H. Porde (red.), Het loopt in de papieren. Gcïnrcsrccrdc 

bc'îfrijdtn,:J vnn insccrcn in collccrics. An1sterdan1 2003. 

2.2 C.J. van Nes. Vcnvt;dcrin.') van sroJvan obJccrcn (cL inform:~rie. nr. u). Amsrcrd:~m 1992. 
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de rijkscollecties.23 Schimmelexplosies, tekortschietende installaties voor klimaatcon­

trole, het wegbezuinigen van gespecialiseerd onderhoudspersoneel ei1 het ontbreken 

van systematische schoonmaakactiviteiten tekenen een algehele neergang in de staat 

van onderhoud van de collecties: volgens haar is er waarneembaar sprake van verloede­

ring en verslonzing. De oproep in deze eerste conserveringsregel uit de middeleeuwen 

heeft dus nog zeker niet aan actualiteit ingeboet! 

2. Geen vuile, vette of natte handen 

Ten tweesten, men salse nummermeer handelen met vuijle oft vette ende 

natte handen, want ter stom werden de boneken daer afbeplect ende men cans 

nummermeer huur ghedoen. 

Vlekken in en op boeken vaak sporen van menselijke onzorgvuldigheid. In de regel 

worden vlekken als storend ervaren en boek- en papierrestauratoren krijgen er in hun 

praktijk vaak mee te maken. Tegenwoordig wordt echter ook onderkend dat in sommi­

ge gevallen een vlek of andere verontreiniging een wezenlijk onderdeel van het docu­

ment uitmaakt en dus beter niet verwijderd kan vvorden. Van boekhistorisch belang zijn 

bijvoorbeeld de 'inktvingers' die op sommige handschriften bewaard zijn gebleven: 

zwarte vegen en vingerafdrukken die als bewijs kunnen dienen dat het bewuste hand­

schrift als kopij in handen van de drukker is 
Net ::tls de opsteller van deze middelecu wse regel, ernart de hedendaagse restaura­

tor de grote hardnekkigheid nn sommige vlekken: ze gaan er nooit meer uit ('men cans 
nummermeer huur ghedoen'). In november 2007 organiseerde Restauratoren Neder­

land (RN] in de KB een symposium met als centraal thema het verwijderen van vlekken 

met waterige methoden. 
Niet de behandeling, nuar de preventie van verontreinigingen is de kern van deze 

richtlijn uit de middeleeuwen en vandaag de dag geldt nog steeds dat voorkomen beter 

is dan genezen. Preventie van verontreiniging van collectiemateriaal betekent ook nu 

nog steeds het opvoeden van de gebruiker. Niet voor niets nug er in de huidige lees- en 

studiezalen van archieven en bibliotheken met gegeten of gedronken worden. Onder­

zoekers soms !undschoenen :1ls zij waardevolle documenten rJ.adplegen, terwijl 
sommige instellingen de gebruikers voorschrijven eerst hun handen te wassen en goed 

af te voordJ.t ze het nuteri::tJ.lnwgen aanraken. 2 5 

23 L Heyring, 'De boel wordt verwHrloosd. Cultuurinspecteur Van Rapp1rd over her beheer van museumcollectics' 

(Museumcollecries lnrerview), in: NRC Halldclsblad, 6 okrobet· zoo6, p. zo. 

L4 A. Leerinrveld, 'Consramijn Huygens en de kopij voor z0n Oriorum libri sex', in:Jcwrbock voor Nederlandse bock{)eschie­

denis 9 ( zooz), 25-40. 

:z.5 Her hnmmn van biblwrhcckmmcnalm [Konmkl0ke Brbliorheck; www.kb.nljcons/faq-conscrvering/hanreren;hante­

renhrml). 

'Haem en alle boucken bewaren sa! om eewe!ic te duerene' 13 

3. Niet verhitten ofw0d open laten liB3en 

Ten derden, men salse bij de viereniet houwen, noch wijde open doen oft open 
laten ligghen, want aldus sonde den rugghe metten banden crempen ende naer­

maels ter stont breken, voortsoude deer outpappen ende up niet commen. 

Door verhitting kan de constructie van het boek ten van het krimpen van de 

boekrug ('rugghe'] en de bindingen ('banden'] beschadigd raken, dar het bij het 

openen in de rug breekt. Hoewel we thuis of in de bibliotheek geen open vuur ('viere') 

meer nodig hebben om ons re warmen en te is het tegenwoordig nog steeds 

van belang de temperatuur te controleren en het liefst zo laag mogelijk te houden. Be­

halve als oorzaak van fysische vervorming is een te hoge temperatuur ook om een ande­

re reden onwenselijk: veel verouderingsprocessen waaraan boeken zijn blootgesteld, 

zijn namelijk gewone chemische reacties die bij verhoogde temperatuur nu eenmaal 

sneller verlopen. Vandaar dat van de temperatuur in bibliotheken en archie­

ven een primaire vereiste is voor het fysieke beheer van de collectie. 
Blijkbaar was men zich in 1527 ook al bewust van het probleem dat door het (te] wijd 

openleggen van een boek grote spanning kan ontstaan in de boekrug en er daardoor 

schade kan optreden. Dit geldt in het bijzonder als de rug aan het boekblok is vastge­
plakt, zoals vaak gebruikelijk is bij het middeleeuwse boek Het langdurig open laten 

liggen van een boek wordt in deze regel ook afgeraden. In dit verband haalt Polhout het 

verhaal aan van een monnik die klaagde dat de kat 's nachts over de openliggende bla­

den van zijn manuscript had geplast. 26 Een realistische verklaring van dit deel van de 

derde regel is, dat het lang open laten liggen hetzelfde effect kan hebben als een kort­

stondig (te J wijd openen van het boek 

Figuur 
Gebroken rug (Den HaJg, KB 133 H 5) 

:z.6 Polhout, 'An de plu me 51Ctll1Cn \\'eH vueshel dar es', JO. 
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Nog steeds bezondigen velen zich aan de slechte gewoonte om bij een onderbreking van 

het lezen het boek opengeslagen met de rug omhoog weg te leggen. Nog erger is het met 

grote druk pletten van boeken op het fotokopieerapparaat. In de tien meestBestelde vrasen 
over het behoud van boeken en papier op de KB-website wordt dit misbruik beschreven 
en geïllustreerd. 27 

Als gevolg van de genoemde krimp en de spanning door het onzorgvuldig openleg­

gen, kan het als bandbekledingsmateriaal vastgeplakte leer losraken ('ontpappen'J en 

verloren gaan ('up niet commen'). De conservering van leer is in de huidige praktijk van 

de boekrestaurator een belangrijk aandachtspunt. Schade aan leren boekbanden is een 

groot en veelvoorkomend probleem en nog steeds wordt gewerkt aan adequate conser­

veringsmiddelen en -methoden voor de behandeling van het leer. De Richrl0nen voor de 
conserverin3 vanleren en perkamenten boekbanden, die in 1997 zijn uitgegeven door de KB en 

het Instituut Collectie Nederland (reN) worden momenteel aan een kritische evaluatie 

onderworpen. 28 Hoewel de opsteller van de middeleeuwse richtlijn het probleem van 

het behoud van leer aankaart, is het een ervaringsfeit in de huidige boekrestauratie-

dat het leer van middeleeuwse boekbanden juist vaak in een betere conditie 
verkeert dan het leer vannieuwere banden, vooral die uit de negentiende eeuw. 

4· Geen vastBeplakte dekbladen van de boekplatren lostrekken 

Ten vierden, men sal nummermeer vueren ende bachten de ghepapre sijden 

vanden berders trecken, often ware dat men de boucken bederven wilde, want 

als die gheraken af te gaene, so sal den bouc ter stont ontbirrden ende cammen 
up met. 

De aan de voor- en achterkant ('vueren ende bachten') van het boek op de houten plat­

ten ('berders') vastgeplakte schutbladen ('ghepapte sijden'), de zogenoemde dekbladen, 
waren kennelijk zo geliefd, dat ze soms van de planen werden losgetrokken. In 

van bladen zal de wens dit kostbare materiaal te hergebruiken zeker een 

rol hebben gespeeld. Dat de aangebrachte dekbladen soms afkomstig waren van andere 

handschriften disjecw) en door de boekbinder zijn hergebruikt, kan een andere 
reden zijn geweest waarom ze, bijvoorbeeld voor onderzoek of minder nobele doelein­
den, van hun ondergrond werden losgemaakt. 

De dramatische prognose dat door het lostrekken van de dekbladen van de platten 

het boek meteen zal vervallen en verloren gaan stont ontbinden ende cammen up 

niet') is tamelijk overdreven. De samenhang van het middeleeuwse boek wordt eerder 

bewerkstelligd door de verankering van de bindtouwen in de boekplatten, dan dat ze 

van de hechting van de dekbladen. Deze vierde regel lijkt dan ook meer een 
waarschuwing tegen een kwalijke vorm van inbreuk op het uitedijk en het oorspron-

27 Her bchoud Vuil bockm Cll pupirr: de tim /l'CCS(i]CSCC!dc vrnsm, (Koninklijke Bibliotheek 1.9.98; www.kb,nl/cons/f~q~conser~ 

vering/faq.hrml). 

28 Cttiddtncs Jor rhc conscnwwn of lcor!w nnd pmchtlh'llr hoakbutdinss (Koninklijke Biblwrheek, !nsricuur Cotlecric 

Nedcrbnd 1997; www.kb.n/!cons;le~rher;index~en.hrml). 
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kelijke karakter van het boek Beho~d v_an authenticiteit is tegenwoordig een vaak~~­
hanteerd maar niet-onomstreden entenurn voor (boek)restauratoren e~ een belangnJk 

thema in de restauratie-ethische discussie die sinds circa 1980 met wisselende mten-

siteit wordt gevoerd.29 

5. Schimme!aantastin8 door vocht voorkomen 

Ten vsten, men moet de boneken soe wachten datseniet huut en slaen oft be-

scemmelen. Want dan werdense ter stont vort ende van de motten, 

oftedestoffe duereet haer selven. Dit ghebuert al roos als de boucken s0n 
tzwinters ghebonden oft qualicken ghedroochc, oft alsmense handelt met nat­

ten handen ende int wacke draecht oft legt. 

Deze vijfde regel waarschuwt tegen schimmeluitslag en verdere door insec­
ten en zelfs het volledig verteren van hec boek. Dit laatste wordt zeer beeldend omschre­

ven als een proces waarb0 het materiaal zichzelf opeet ('de stoffe duereet haer selven'). 

Dat vocht als boosdoener wordt genoemd, strookt met de hedendaagse inzichten: 

waterschade waarbij het boek geheel of gedeeltelijk nat is geworden kan, mede afhan­

kelijk van de temperatuur, al binnen een dag leiden tot schimmelgroei, waarbij de 

schimmel verschillende boekmaterialen als voedingsbron kan gebruiken. 

Figuur 3: Vochtschade 
(Den Hng, KB 71 F 30, fol. 15n) 

29 W,J.Th, Smir. 'De achterkam van her bewaren', in: \Vic \\"Of bcwaarL,hccj[ w1 probleem. Eindhoven 1995. 111-118. H 

Schinzel, Touchins l'iswn: essays 011 rmormion rhc'cty ,,nd rhc pcrccprion oJ arr. Brussel 2004. 
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De middeleeuwse tekst vermeldt diverse oorzaken van vocht, waarbij het vastpakken 

met natte handen direct duidelijk is. Andere factoren blijken samen te hangen met het 

werk van de boekbinder. De voorbewerking van het materiaal en het aan elkaar lijmen 

van de onderdelen bewerkstelligen een vochtige toestand en als er vervolgens dan on­

voldoende gedroogd ('qualicken ghedroocht') wordt, kunnen er problemen ontstaan. 

Dat schade als gevolg van vocht zich 'altoos' voordeed bij boeken die in de winter ('tzwin­

ters'J waren gebonden, zou te maken kunnen hebben met het feit dat er in de winter 

door de lagere temperatuur, veel meer tijd nodig is om het boek te drogen en dat me~ 
die tijd niet altijd nam. De zinsnede 'int wacke draecht oft legt' betekent 'in het vocht 
dragen ofleggen'.3° 

Waterschade is een van de risico's waar ook de tegenwoordige collectiebeheerder 

rekening mee moet houden. Lekkages, het overstromen van afvoeren, slijtage van lei-

en verbouwingswerkzaamheden in combinatiemerzware regenval zijn beken­

de oorzaken van wateroverlast.3 1 In 2007 stond de rol van water in relatie tot het behoud 

van papieren bestanden centraal: niet alleen op het eerdergenoemde symposium van 

RN, maar ook in de vorm van workshops die door de KB, het Nationaal Archief en het 

ICN werden georganiseerd om watergerelateerde collectierisico's in kaart te brengen en 
geschikte risicoreducerende maatregelen te ontwikkelen. 

6. B !ad of katern niet uit het boek scheuren 

Ten VIsten, men behaetter gheen blaren ofte quatemen huur te scuerene oft te 
treckene, want alser een beghint te dander volghen. 

Het uitscheuren van een blad of zelfs een heel katern is uiteraard uit den boze. Als hier­

bij ook nog her naaigaren kapot wordt getrokken, dan zullen als gevolg van het feit dat 

dit garen doorloopt naar de andere daar weldra ook bladen los gaan zitten 

('alser een beghint te Gelgierene [bezwijken] dander volghen'). Ook als het garen niet 

zou breken, kan door het weghalen van bladen te veel ruimte, 'muzid::' in boekbinders­

jargon, in het boekblok ontstaan en zal de constructie van het boek daardoor verzwak­
ken. 

Het spreekt vanzelf dat het verwijderen van bladen uit een boek ook vandaag niet 

wordt Tegenwoordige voorbeelden van dergelijke aantasting hebben niet 

zozeer met onzorgvuldigheid als wel met moedwil te maken. Het komt jammer genoeg 

voor dJ.t kaarten en prenten uit boeken wordenlosgemaakt en (bijvoorbeeld opgerold in 

een mouw) uit de bewaakte leeszaal worden gesmokkeld. De veiligheidsmaatregelen die 
instellingen treffen tegen diefstal, worden daarom steeds strenger. 

JO Zie de rerm wac/wachcir in: J.VcrdJm, m.m.v. C.H. Ebbinge Wubbcn, IVIirdclncdc:r!ondsch handll'oordmhock. Den !-üag 

1932. 

31 J.C. Wcllhciser (èd.), Prcpnrin3Jll rhc worst.plnnnin3Jor :he best: prorccrinJ 011r culwra/ hmw3cJi-om rilsnsrcr. München zoo5. 
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J. Geen tekenin,geges afkrabbeis in de nwr,ge maken 

n Sal up decanten oft yevers daer ydel plaetse staet mannekins, Ten7sten, me . . . 
.. Ll.· terene sottinnekins oft eeneerhe taetetl]nghe maken oft scnven, WlJlK.lnS, 50 b VJ b 

vvant het staet 50 vuylic als een bouc alsoe besabbert ende bemasschert es. 

d 1 Plaat-reen verbod op het tekenen van ofhet schrijven van De zeven e re ge ~ · . . . 
erebrabbel ('taterijnghe') op de lege van de blad,nJden; d1e . ~mnetjes en 
o _. [' nnekins wi1·fl<::ins sotO"ens sottmnekms) en opmerkmgen m de marge vrouvVLJeS n1a , ~ , ·::J , • . • 

. d hn h dschrt·t--r 'vuylic' maken. Net als m de vterde regel betreft het h1er een ZOLl en ct an -
pleidooi voor het beschermen van het uiterlijk van het boek. 

Aan sommige margetekeningen, de 'notatekens' handjes, figuurtjes en 

andere tekens die d;: aandacht richten op specifieke delen van de wordt sinds kort 

erroot historisch belang gehechr. Dieuwke van der Poel stelt bijvoorbeeld dat dergeltjke 

~otities een 'unieke kans bieden om in contact te komen met de manier waarop een lne­

rair werk eeuwen veleden werd'Y Aan de hand van de door notatekens afgeba­

kende passages in l1et 'Rose-handschrift' (KB KA wist zij bijvoorbeeld het mteresse­

crebicd van een veertiende-eeuwse lezer te achterhalen. Htermt bleek onder andere dat 

deze crrote interesse had in vrouwonvriendelijke opmerkingen.Jl 
b 

Figuur 4: Nourckcns in de m~rgc 
(Den H.ng, KB KA 24) 

32 D. vm der Poel, 'Over gebruikcrsnocirics in het Rosc-h:rndschrifc K.A. xxrv'. in: De nieuwe t<l<ll,ijids 79 ( 1986), 5°5· 

33 Idem, 510-)ll. Ztc ook: D. v.m der Poel, 'Moderne en middeleeuwse lezers van de Ronun van de Roos', in: F. VJn 

Ooscrom & W. vm AnrooiJ (red.). l\'crr is il'tjdwd) Lckw,·rhtck in de 1\lidddn:dcrlnndic lnr:rkumk Amsterdam 1994. 111-113. 
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Ook droedels, gedachteloos gemaakte tekeningetjes, worden vandaag de dag niet altijd 

hinderlijk gevonden, maar kunnen zelfs van historisch belang zijn. In een recent artikel 

in NRC Handelsblad wordt verhaald over karikaturale tekeningetjes die de communisti­

sche panij-ideologen soms van elkaar maakten op de vergaderstukken stammend uit de 

tijd na de Russische Revolutie van 1917.34 Russische onderzoekers hebben recentelijk 

een selectie gepubliceerd uit het materiaal dat in de Moskovische archieven bewaard is 
gebleven.35 

Het verbieden van her maken van notities in de marges is opvallend. Een dergelijk 

verbod zal in de middeleeuwen niet door iedereen zijn verwelkomd. Zo was het in scho­

lastische kringen zelfs gebruikelijk extra veel ruimte in de marge te laten voor aanteke­

ningen van de lezers. De kopiist van dit handschrift, die we verantwoordelijk houden 

voor deze voorschriften, heeft zélf ook niet altijd deze regel aangehouden. Zo worden in 

de contemporaine inhoudsopgave verwijzingen naar verschillende, later door de kopiist 

toegevoegde in de marge geplaatst.36 Opvallender is het feit dat ook de laatste 

'conditie' om boeken voor eeuwig te bewaren (nummer 8) is bijgeschreven in de marge. 

8. Nooit een boek aan een kind3even! 

Ten Ss ten, men sal hum boneken diemen ter heeren hauwen de 
kinderen latenleeren. Want wat in haerlieder handen comt, soe wij sien het 
blijfter oft het bedeerfi:. 

Een duidelijker waarschuwing om een boek niet am een kind te geven om uit te leren 

is moeilijk denkbaar: je raakt het boek kwijt of het wordt vernield! Waar komt deze 

waarschuwing vandaJ.n? Als het handschrift KB 133 F 2 inderdaad voor Margriet in h:ur 

jeugdjaren WJS bestemd, k:1n gespeculeerd worden over een mogelijke vernielzucht v:1n 

Margriet :1ls kind: WJS zij misschien eigenhandig veramvvoordelijk voor het verloren 

gaan van de oorspronkelijke band, zodat het handschrift later moest worden herbon­

den? Werd deze Jchtste regel wellicht als nagekomen opmerking in de marge 

voegd om de kinderen uit het gezin Van der Spurt op het hart te drukken dat boeken 

geen speelgoed zijn? Met zekerheid valt hier uiteraard niets over te zeggen. Dat in de 

middeleeuwen wel reden moet hebben bestaan om bepaalde personen de raadpleging 

van boeken te omzeggen, kunnen we ook afleiden uit sommige kloosterregels. Zo be­

vatten de statuten van het al genoemde vrouwenklooster Bethlehem te Hoorn de vol­

gende voorzorgmaatregeL 'Ghenen onkundighen lueden sal men boeken lenen'.37 

34 'Bolcjcwistischc: lolbroeken'. in: NRC Hcltidci,!Jind. vrijdag 8 juni 2007, p. r; B. Funnckocrer, 'Ineens viel er nicrs meer cc 

lachen. Hoe de bolsjC\\·ickcn elk:ur rijdens vergaderingen ponrenenden en bespocten', in: NRC Hnndclsblad, 8 juni zoo7. 

P- JL 

35 .1\. Vadin & L M.1lashenko (red.), Pt.')al' Fo':J' ond rhc Sll'ord ofRcvolmion. Bolslrn•ik scU~porrraits. New Haven 2007-

36 Fol.r7oV-!7lV. 

37 Gecireerd in: ivlcinsnn, lvliddclccuwschc bibliothckw, 115. 

'Hoemm alle houeken bewaren sa! om eewe!ic te duerene' 

Conclusie 

· h h d hrift KB 133 F 2 overo-eleverde acht rea-els uit het jaar 1527 'hoemen alle De 111 et an se b b . . . . . . . 

k b Sal om eewelic te duerene' maken op umeke WlJze mZlchtehjk hoe bouc en ewaren L ' 

h · d de middeleeuwen o-edacht werd over het behoud van boeken en de aan et em e van b . . . 

d . d r behoud bedrei o-en. De rea-els a-even ook mformane over bepaalde fysle-gevaren te a b b b 

ke aspecten van het middeleeuwse boek. 
Een inhoudelijke analyse van de eeuwenoude toont aan dat de toentertijd 

bekende oorzaken van aancasting en beschadiging ook nog . en dat spe-
. r: 1- htln doel at!gestemde voorzoro-smaatregelen ook tegenwoordig nog nodig cllle <..e, op b .. 

De middeleeuwse richtlijnen zijn dus nog alnJd actueel! 

V t~ nd un de acht rea-els meldt: de tekst dat indien deze 'conditien' worden oora gaa , - • b - . . , . . 

onderhouden, dit boek en alle andere boeken memg par zullen dueren, J3. te mmsten 

twee honden jaer'. Het feit dat, van de oorspronkelijke . het boelgevan de 
c ·1· y 1 der Llitl)-77 anno 7007 noo- steeds in de KB beschikbaar IS, bewl)st d:1t tarnt te ar - ·- . b 

de levensduur van het handschrift de verwachtingen ruimschoots heeft overtroffen. 

Bijna vijfhonderd jaar geleden voegde de kopiist aan het einde van de acht regels op 

fol. 5; nog een moraal toe: zoals we in de spiegel kunnen nen wat ons goed of slecht 

staat, kunnen we de goede of slechte aard van onze ziel aan onze boeken aflezen. Deze 

moraliserende woorden zijn ook een pleidooi voor de huidige lezer om boeken met 

zorg te behandelen, want: 

Men pleegt cc :m de pLlme siermen wat dat es ende an eens 

ckcrcs boucken siermen wel wat cleerc dar es.l 8 

38 Fol. sr. 
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Bijlage: Den Haag, KB 133 F 2, fol. 1r-6r. 

Verantwoording van de editie 

Met deze editie wordt beoogd een toegankelijke en bruikbare leestekst te bieden, daar­

om is ge!<ozen voor een~ritisch-normaliserende editie. De middeleeuwse spelling van 

de tekst 1s zoveel mogeliJk behouden; normalisering is opgetreden bij de letter i, j, u, w 
en v: tof u waar het een klinker betreft,j, v ofw als ze als medeklinker fungeren. Afkor­

tingen worden voluit geschreven, zonder hiervan melding te maken in de voetnoten. 

~et g.ebruil: van leestekens en hoofdletters is naar moderne maatstaven aangepast. Het 

mspnngen Is toegevoegd om de leesbaarheid van het geheel te bevorderen. 

Den KB 133 F 2, fol. u-6r. 

..,fol.u~39 Die dit boucxkin useren wille besie watter 

Up de contrarie sijde vinde wien dat dit baLieskin toebehoort, dwelc noch eensstaerin 

Latijne folio 194 ende in Walsche folio 157, omdat te bet soude mueghen cammen ten 

rechten hoorre, gheraectet verloren te werdene. Men vindt ooc int achtervolahen hoe-
b 

men desen ende alle andere boucken bewaren ende antieren sa[ om eewelic te duerene. 
Spurt. 1527. 

,fol. 1 v•41 Hoemen alle boneken bewaren sal om eewelic te duerene.42 

Desen bouc behoort toe . vander Spurt filiae Jacops, wonJ.chtich te Ghendc up 

Tsant biJ Smt Llevens oft Keyserpoorten. Ende alsen sal wesen moe midtscaders dJ.t: 

pampier, es so sJ.llen J:mne haer suster moeten hebben oft Anthonijne vanden Buere, 

staet hij Jannen af Ende esser gheen van beede toe ghesindt, so sal•fol. 2I•43 hij commen 

up haer broeders jJ.n oft Gheert van der Spurt, dwelc alle maersscalke sijn. Waert 

bij alc{ien datmen dit boucskin vercochre, dwelc vleesch ende bloot ghecost heeft, so sal­

men den prijs den aeremen deelen. Dit boucskin ende alle ancleren boucken sullen 

menich elueren, ja44 re minsten twee honden jaer, eyst datmen onder hout dese 
achtervolgbende conditien. 

Ten eersten, •fol. 2V•'t5 men sal dit boucskin ende al andere boucken diemen bewa­

ren wilt om eevvelic te duerene, weerse sijn van pampiere, fransijne oft parkemente, 

altoos hauwen ligghene daert alcler droochst es ende gheen ghestoff en comt oft en valt. 

Ten tweesten, men salse nummermeer handelen met vuyle oft vette ende natte han­

den, want ter stont werden de boucken claer afbeplect ende men cans nummermeer 
~fol.3r~ huut ghedoen. 

39 Bcl\'èllc1.1il rubnek 111 rode urkr: Besitt ende anchom diae. 

40 Deze re,')cl in rode inkt 

41 Bovcnnnnmbnck rnzwnrrc rnkr: Wicn dit bouxkin roe behoon. 

42 Dc:c rc,')cltit rode rnkr 

43 Rcl1'i'lllli11lntbiick in rode rnkr: Hoemen alle bouckc'n antieren s:l!. 

44 Bo\'CII.'JI'!'Illr't5t 

45 Bcl\'lltann nrbrick 111 rode urkt (loopt door tot op 1'c'l,')cl!dc blndzUdcJ: Hoemen alle Boucken schoone hauwen s:1l. 
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cl cl n salse bij. de viereniet houwen, noch wijde open doen oft open laten Ten er en, me 
. lel 15 soude den ruao·he metten banden ereropen ende naermaels ter haahen, want a l bb . 
00 b 1 voortsoude deer ontpappen ende up met commen. stont reKen, cl 

· -cl n men sal nummermeer vueren ende bachten de ghepapte van en Ten vrer e , ' . . 
k <ren ware dat ·fol. men de boueken bederven wilde, wam als dre berders tree en, ou . . 

1 f aene so sal den bouc ter stont ontbmden ende commen up met. ahera<.:en a te g ' ' . 
o 11 moet de boLlCken soe wachten datse met hum en slaen oft bescem-Ten vsten, me 

l W cl wcdense ter stont vort ende van de motten, ofte de stof-me en. ant an 1 . . . 

c cl t h erselven Dit ahebuert altoos als de boLICken _,fol. 41• SIJll tzwmters 
1e ueree a · o . 

cl L. l'cken ahedrooeht oft alsmense handelt met natten handen ende mt bon en 01t qua 1 b , 

wacke draecht oft legt. 
- ell ·bol1oerter aheen bhren ofte quaternen hu ut te seuerene oft te tree-Ten VIsten, Iü . '- o · " 

kene, wantalsereen beghint te faelgierene dander volghen. l . "[ 
Ten 7sten, men sal up de eanten oft yevers daer ydel plaetse staet manne Gns, ~IJ -

k. ~ ottin- ..,f0 l 4v.47 -nekins oft eeneahe maken oft senven, ms so1gens, s · b 

wan~ het staet 50 vuylie als een bouc alsoe besabbert ende bemassehert es.48 

Wij si en daghelicx wat neersticheit dat wij doen om ons huucwendeghe deederen 

l nene ende suvere te houdene daer met dat WIJ altemet de werelt behaghen, hoe vele te 

se 
1

L _ bel,1ooren wij. te bewarene ende te heerene ..,fol. 5r• tghuent dat ons sielkin niet allee-meer ... 
ne beft ende svijst, maer naermaels brijnet ten eeweghen leveiK Ghelije dat WIJ m eenen 

spieghel sien d;t ons quaticken staetende mesvouchc, alsoehebben wij de quahcu49 aert 

ende welvacrt onser sicJen bewesen, besereven ende beteekent m de boueken. Men pleegt 

te an de plume siermen wat vueghel dat es5° ende an eens cleeres boneken sret-

l t Cle ,r~ dat es Er1de J.lsor~ _,foi 5v•5 1 wenmen an de boneken van de men wc wa c: L , . - • 

lieden of se reyn vJn yet te beseghen, gadelelie ofte duechdelic van levene sijn. 

Het es openb:1er ende warachtieh datmen onder alle de bedtjnghen, SCJ~Itturen, con­

tcmplatien, aratien ende meeliratien diemensoude mueghen ghepeynsen ofte gheseg­

ghcn, en vindnnen gheen betere, vruchbareghere, saleghere, devotere ende clre Go~ 
alder bequaemst ende onttJ.ngheliest es dan alleene den P:1ter Noster, ,fol. ~r~ d1e Hlj 

ons ghEgeven ende gheleert heeft. Want hadde Hij yet anders cuenen ghevmde~1 om 

Hem Pleerdere lof ende heere te sprekene, H0 soudt ons achterghelaten hebben. Nrette­

min d.: Heleghe Gheest heeft de devote herten vanden beleghen die ons gheb­

ten hebben devote oraü::n ende meditatien, om dat ons niet vervelen en soude altoos 

een ghebet te userene. Endeinder warach ticheit mensoude niet goets ghepeisen oft ten 

gact al up den PaterNoster. 

46l\c1\'l'IHiciii nllcnd; 111 ,.,1d,· 111kr (~•"'Fi door tot op \'OI,')c'n'lc bl,d:l)dr): Hocmen alle bouckcn houwensalom cewclrc ghedue­

rrch re sijnc 

47 f1cl\'i'llil!lll rul111ck 111 rod,· r11hi \ lc.opt cLor tor op "''ISc'tH!r blod:l)de): Hocmen alle bouckcn bewaren ende schoonc lnuwm 

s.d 

48 'Toc,')C\'·!CcJd 111 de llllli'IJC Ten 8srcn, men s:tl huur ghccncn boucken dicmcn eer hecrcn hauwen wilr, de kinderen bren 

lccrcil. Wam WJt in lucdieder lunden co mr. soe wij sien her blijfrer ofr her bedeerfr. 

49 H 1crnn e) door:Jcsrrccpt. 

50 fllll'èlri)Cp/citl[5[. 

51 Rovc>wnn r11brick 111 rode 1nkr: loopt ,1oor rot op voi,gmdr blnd:l)dci: Hoe vruchbarich de Pater Noster es. 




